








„PARAMARIBO. 


Gouvernements Secretarij. 





BURGERLIJKE STAND. 
PARAMARIBO, den 9 Januarij 4840. 
Heden zijn in ondertrouw opgenoemen: 
JOSEPH BUENO pe MESQUITA ARRIAS 
met ANNA MARIA HAIJNDES. 
JOTIANN FRIDRICH HEURING met 


ALIJDA MARGARETIA van DOORNE- 


MAAL, Weduwe van JAN SCHOBBE. 
De Amltenaar van den Burgerlijken 
Stand, Ee 
T. M. SCHOTBORGIT. 


| A ns Ditte 5 ik R 
Eerste Oproeping. 


__ De Commissie van Inschrijving en Vrij- 
stelfing vear dASchutterij van Paramaribo, 
benoemd door Zijne Excellentie den Heere 
Schout bij Nacht, Gouverneur ‘Generaal hij 
Gouvernements-Order JO December 1839, 
No. 11. 10, — roept bij dezen op: 
Alle vrije Mannelijke Ingezetenen, welke 
bewijsselijk‘aän Paramaribo wóvnachtig 
zijn; imimers zich allaartiewijsselijk ophuú- 
den , ofhun verblijf hebben ; voor zoo verre 
zij namelijk op den Isteri. Janúarij 1840, 
„den vollen euderdom van achttien jaren 
zullen bereikt hebben, en alzoo hun ne- 
gentiende jaar zullen zijn ingetreden, en 
die hun negeu en veertigste jaar niiet zullen 
hebben bereikt, en alzoo bun vijftigste nog 
niet zuilen zijn ingetreden, welke niet reeds 
in de Schutterij zijn ingelijfd, van welken 
rang, staat of orde zij ook zijn mogen’, 
zonder onderscheid, of zij vermeenen mog. 
ten, al dan nict tot de vrijgestelde te be- 
huoren , met uitzondering nogthans van 


zoodanige, welke vo!gens Art. 3 van het | 


„Reglement veor de Schutterij , gearresteerd 
den 31sten December 1835 en 13 Mei 1836. 
van de persoonlijke dienst hevrijd, of 
van schriftelijke Frnare VrijsTRLEING 
van de voormalige Commissie van Inschrij- 
ving en Vrijsteliing voorzien zijn, ° … 

Zij zal hare eerste:zitting houden, in 
het lokaal. van. het voormalig (Gemeente 
Bestuur, van des morgens 9 tot 42 uren, 
op „Maandag den 43 Januarij 4840, Voor 
de personen wier namen aanvangen met de 
jetters Î°. tot en met Z. nn 4 

De voor de Commissie: verschijnende, 
Zullen de Letters en het Nummer hunner 
Woonplaats; en den naam der Straten 
moeten opgeven. Eke 


Paramurtbo, den 27 December 4839. 


Namens de Commissie van Inschrijving : 


en Vrijsteiling voornoemd, 
De Secretaris, 
-_… __H. BENJAMINS. 
EN SEEC 


ENGELWERK. 











. ALI-PACIHA EN DE DRIE ALBA-. 
NESCHE BROEDERS. 

„ Artbad slechts den oúderdom van vier en 

dertig jaren bereikt , toen hij daor den Sul- 

tan tot Pacha van Thessalië werd benvemd. 















Naauwelijks tot dien rang verheven, trok 
hij dovreene streek van Albanië, door een 
woest en krijgshaftig volk bewoond. Reeds 
badden zijne knevelarijen en wreedheden 
onder de Albanezen zaden van oproer tegen 
zijne gezag gestrooid. Mij wilde daarom 


ming, voor de sidderende bevolkingen als 
een bijkans bovennatuurlijk wezen verschij- 
nen, en zelfs zijn leven op het spel zetten, 
om op huixnen onbeschaafiden en bijzeloo- 
vigen geest eenen zoo diepen indruk te 
maken; dat zij zich overtuigd zouden hou- 
den, dat hij hun door de ijzeren wet van 
het noudlet was opgelegd, 

Hij bevend zich in de nabijheid van Leu 
tochor , een Thessalisch dorp, wegens de 
dapperheid zijner bewoners vermaard; 


jeuder weike men vooral drie broeders, 
DEMIR-DOST genaamt , onderscheidde. Deze | 
j maanea waren van eene reusachtige gestal 
te, ongemeene kracht en aan vermetelbeid 


grenzenden moed. De dwingstaad had 


| zijne maatregelen genomen om dit dorp des 


nachts te verrassen, opdat deze drie berg: 
bewoners hem. niet zomien kunnen ontko- 
men. Zijne Palikaren rukten in talrijke 
menigte aan; Zeutochor werd omsingeld, 
en de drie broeders; na eenen wanhopigen. 
tegenstaud , gevangen genomen. 
Mot het aanbreken van den dag, besteeg 
ALI, in prachtgewaad gesust, een’ git- 
awarten Arabischen hengst, van eene 


‘buitengewoneschoörheid;en metson tijger 


vel met gouden klaauwen bedekt. Aitus 
toegerust , begaf bij zich , van twee duizend 


Albanezen gevolgd , midden in eene vlakte, 


van steile rotsen omgeven. Hier werden, 
op zijn bevel, de inwoners vergaderd, vol- 
‘gens zijne gewoonte, legde hij hun eene 
contributie op ‚ en beval de oatveering van 
een jong meisje, dat aan dea oudste der 
drie broeders verloofd was. Be Aen 
Teen deed hij de drie gevangenen voor 
zich. brengen, ân de hoop, dat de woeste 
aard dezer krijgslieden vaa zeif aanleiding 
tut eenen twist zou geven. 

»Ik zal u uwe bruid, uw goud en uw 
deven ontnemen ,” sprak hij tot den oudste , 
met zijne zachte en welluidende stem, en 
hem glimlagchend aauzien. 

»Gij zult mij het teven ontnemen... om- 
wat een wolf niet bestand is tegen honderd 
jakhalzen „” antwoordde de jongeling, op 
de in slagorde geschaarde trawanten van 
den Pacha wijzende. Se 6 dl 

»Neen , mijn zoon! daarom niet, maar 
wel omdat een leeuw: sterker ìs dan drie 
wolven,” zeide AL. — 

»Ja, wanneer de drie wolven in den 

strik zijn 1” 
_ In geenen deele ... al zijn zij vrij sprak 
de Pacha, altijd even bedaard. »Ik., Art, 
de leeuw van Tebelen, beveel, dat men 
terstond deze drie moedige wolven in vrij- 
heid stelle, om te zien, of zij den leeuw 
durven aanvallen.” et a en 

De boeijen der drie broeders werden ge- 
slaakt. Kerst bleeven zij reerloes van verba- 
zing maar weldra vestigden zij op den Pacha 
blikken, vol van onbeschrijfelijke woede. 

Aur wendde zich nogmaals tot den oudste 


einde op het gemoed dezer onbeschaafde 
menschen eenen diepen indruk te maken: 
»Ik neem uwe bruid, uw goud en uw 
leven , DEMIR-DOST; . weet gij, waarom ? 
Niet omdat hier drieduizend krijgslieden 
onder mijne bevelen staan ; zij zullen zich 
verwijderen |” En op eenen wenk van den 





deor het velvoeren eener stoute onderne- 


en zeide op eenen voorspellenden toun , ten 
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Pacha, trokken zijne troepen terug. » Niet 
vmdat ik Pacha van Thessalië ben; ziedaar 
mijne pels en mijn tulband liggen voor mijne 
voeten P Hij ontdeed zich van beiden, 
»Ik neem aw goud, uwe bruid en uw le- 
ven... wiltgiì weten , waarom ? Bizt uwe 
oogen ter aarde, en gij zult het weten, 
want gij zuit het hert door den leeuw zien 
verscheuren. Rigt ze ten Llemel „en gij zuit 
het weten, want gij zult den atelaar op de 
raaf zien nederschieten en haar verslinden. 
Aanschouw de diepte der zee, en gij zult 
het weten, want gij zuit de kleinere vise 
schen den haai ter prooi zien strekken. 
Daarom heraof ik u van uwe bruid, uw. 
goud ef uw even 1” 
__»Gij zijt sterken magtig, omdat gij Pa- 
cha zijt, em uwe troepen u gehuorzamen 1’ 
sprak met bitterheid de auste der broeders, 
_ Ik bea sterk, omdat ik Art bea, de 
lLecuw van Tebelen. Ik ben sterk , even a's 
de adelaar sterk is, oindat hij een adelaar 
is, even als de leeuw , om:lat hij een leeuw … 
is, even als de haai, omvat hij eea finai 
isen gij zijt awak en zuit mij tot proci 
verstrekken , om:lat de wet van het aoad!ot 
dit onveranderlijk heeft bepaald. Onder- 
werp u derhalve... Overigens, zouen van 
DEMIR DOST , wilt gij zien, hoezeer mijne 
natuur boven de uwe is verheven ? Neemt 
iester een geweer, eene sabel en eene bijl „ 
en ik, ik alleen zal u alie drie doen sneven 
en noch uw lood, noch uw ijzer zulien mf 


treffen „omdat gij. DEMIR DOST-zijt; en ik” 


AL; van Tedelen ben. En wanneer gij alle. 


Arie voor mijnen arm bezwijkt , moeten mij, 
immers al uwe bezittingen toehehuoren £” 


_Detoen , waarop hij sprak, de trekken , 
de houding van Aut getuigden voor zuik eene’ 


zekerheid van zegepraal , dat de drie brace 


ders niet konden nalaten, hetunverklaare 
baar vertrouwen van den Pacha als bovene: 
natuurlijk te bewonderen. 

Maar Aut, weggesleept door zijn en wane 
kelbaár « vertrouwen in zijne gelukstar, 
gedreven door eene geheime en onverktaare. 
bare ingeving, die hem toefluisterde , dat, 
„oo hij deze schrikkelijke proef doorstond! „ 
hij zich voor de toekomst eene onbegrensde 
magt verzekerde, had besloten alles te 
wagen, om alles te Winnen; hij wenkte 
een’ zijner oilicieren , en beval dezen hem , 
de pistolen van een’ zijner Palikaren „ eea 
lang geweer, eene sabel en eene strijdbijl 
ter hand testellen , en de drie broeders van. 
dezelfe wapenen'te doen voorzien. 

De Albanezen rangschikten zich op eeni- 
gen afstand , terwijl de inwoners van Leu- 
tochor , anbewegelijk en stilzwijgend , niet 
eenen bijgeloovigen angst den uitslag van 
dezen in schijn zoo ongelijken strijd vere 
beidden. Ds nn 

ALs was toen in het bezit zijner volle 
mannelijke kracht , en van ecne middelma= 
tige, buigzame en sterke gestalte. Zijne 
groete blaauwe oogen, zacht en trotsch te 
gelijk „ schitterden onder een blank, breed 
en hoeg voorhoofd. De kleur van Zijnen 
blonden , golvenden baard vlveide met de 
bleeke en zachte lint zijner welgevormde 
ovale wangen ineen, en tusschen zijne 
zich tot eenen glimlach half opende lippea 
prijkten twee rijen parelwitte tanden, 
waartegen zijne knevels treffend afstaken. 

De Pacha had zijn gellek , eene soort van 
purper vest, zeer prachtig gestikt, wijn 
wit Albaneesch kleed , en zijne halve laar- 
zen van rood marokijn-leder, bijna geheef 
van goud overdekt, behouden. - E 

Steeds kalm en met minachting , als over- 


tuigd, dat hij aan geen gevaar was blootge- 
‘greld , stoot-de Pacha om zijne leest den 
“lederen gordel-met zware pistovlen voorzien, 
„stak de korte strijdbijl in dien gordel „en 
„greep een geweer, waarvan hij zich niet 
-eens verwaardigde den vuursteen te onder- 
“zoeken, * 
“Seomber-en stilzwijgend vestigden de 
“genen van DEMIR-DOST , even als de Pacha 
sgewapend , woeste blikken op hem, die 
-ech:ter “van “eene onwillekeurige geheime 
=yrees getuigden, want ALy's schoonheid en 
<koelbleedigheid maakten op hen den diep- 
sten indruk. Even als de Pacha had ver- 


zimoed , dachten zij-soms, aan het bijgelouf 


<huaner natie overgegeven , dat eene onzigt- 
“bare magt Art beschermde; dan weder hel- 
„en zij het voorzeker . dat zij slechts schijn- 
“baar ín “vrijheid gesteld waren, om als 
rslagtuffers van een vreeselijk verraad te 
“vallen. Deze afwisselende indrukken moes- 
“ten voor de drie broeders heillooze gevolgen 
Zhebben. 
„An-weerwil ‘daarvan: stonden zij echter 
rsteeds-onversaagd , met de armen kruisc- 
„lings over den: loop hunner geweren gesla- 
zgen. Ovk- hunne: reusachtige breede en 
zforsch bespierde gestalten waren -ontzag- 
“wekkend. Hanne mannelijke trekken , die 
»van de vermoeijenissen van hunne gedurige 
„krijgstogten getuigden „ hanne bloote:don- 
“kerbruine beenen ‚die de sporen.der strui- 
„ken droegen, schenen nog donkerder, 
„doordien zij tegen het witte kleed der Alba: 
znezen , dat hunnen leest omsloot en:tot aan 
de knieën reikte ,‘afstaken. | 

„Opeens verhief aLr- weder zijne ste: 

„Gelukkige zonen van Zeutochor , »riep 
hi uit, »driewerf gelukkig, om deor de 

“hand van den door het noodlot begunstigden 
vALIte sterven !... Aanschowt- voorde laat- 
ste maal uwe bergen „ voor ‘de laatste maal 
“uwe woningen ‚- voorde laatste maal uwe 
“vrouwen... “want, even als die arend; 
„die boven-uwe hoofden zweeft (eri toevallig 
„zweefde een arend boven-het dal ) zult gij 
“voer eeuwig opde bloemrijke heide rusten.” 

„De Pacha lag te gelijk-op den vogelaan, 
het schot: viel ,- ende: arend stortte- voor 
“zijne voeten.neter. __ 

:Bij deze behendigheid,’ waarin: zij een 

-noodlottig: voorteeken meenden: te:ontwa- 
“ren ,v verbleekten- de - drie - broeders. . De 
inwoners van Leutochor: sloegen verschrikt 
„de oogen: neder, terwijl daarentegen “de 
“Palikaren -een- zegevierend . gejuich - aan: 
‘hieven. 

…» Welnu, ‘dappere“wolven „ gij zijt: vrij ! 
‘De vlakte behoort -u „ evenals den leeuw. ; 
dicu zal aantoonen , dat zijn regt op. het 
-noodtot. gegrond is!” riep de-Pactra, zijn 
geweer: van: zich afwerperde , waarop hij 
zich al voortsnellende tot op eenen vrij groo- 
ten afstand van zijne: vijanden begaf. Toen 
‘hleef hij staan, nam eene: zijner. pistolen , 
svaarvan de loop tegen: zijn linkerarm rustte 
en snelde: met ongeregelde - en. krachtige 
sprongen heen en weder, dan-eens de bree- 
ders naderende ‚, dan weder ontwijkende , 
„om door ‘die snelle bewegingen: hun - een 
zeker schot inseijêlijker te- maken. : 

‘Hetgeen vooral den Pacha in dezen onge= 
lijken strijd dienen muest was: zijne ver- 


bazende juistheid: van schot. Daarenboven, 


„waren:zijne drie tegenstanders: steeds: ter 
prooi aan eene:geheime onrust ‚ven ‘daar zij 
gedurig vreesden in ceneonzigtbare hintter- 
fage te zullen-vallen ,-was‘bunne gewone 
veerkracht verlamd. 
“Zij bereidden -zich-echter tot den strijd , 
doëh toen‘Arr zag, dat de broeders uiteen. 


gingen, om hem te omsingelen ‚en aldus. 


zekerder tetreffen , lag hij-op den oudste 


aan. Drie schoten vielen te gelijk „ een-van” 


‘Aten twee van zijne vijanden. - 
‘Twee kogels floten den Pacha ligt voorbij 
maar zijn kogel trof een’ der Sulioten ‘in de 
zijde, de getroffene strekte zijne armen uit, 
waggelde en-viel dood neder. 
_:Een oogenblik aarzelen ‘kon voor All 
noodlottig zijn , maar zoodra was zijne slagt- 
ofer :niet gevallen. of hij wierp met de 
guëtlieid van den ‘bliksem zijne pistoól van 
‚zich af, en-van de -besluiteloosheid zijner 
wijauden gebruik makende, die, getuigen 
yan den doud huns broeders ‚van wanhoop 


en ‘woede, een oogenblik bewegingloos 


bleven , was ALI in ééuen sprorfg hij hen „ 
gelaat tegen gelaat, borsttegen borst. Toen. 


Kruiste hij zijne »ntwapen.le armen over 
elkander, en eenen verpletterden blik: op 


hen werpende, riep hij, met eene donde- | 


rende stem: » Wie kan den leeuw weder- 
staan 1” Ee 
„Zonder twijfel, ‘meer verschrikt door 
zulk eene vermetele daad ‚dan door eenen 


woedenden aanval, ‘traden zij in hunne 


verbazing achteruit, maar terstond daarup 


weiter tut zieh zelve komende, rukten zij 


op hunnen vijand aan, doch deze maakte 
zich hunne ontroeringten nutte en verbrij- 
velde met zijne bijl de hersenpan van een’ 
der aanvallers, en wierp met eenen twee- 
den slag van dit wapen den laatsten DEMIR- 
DOST op de lijken zijner broeders. d 
Zich daarop tet het volk-wendende en 
zijne drie slagtaffer net het scherp van zijne 
bijl aan wijzende „riep hij uit: 
»Ik heb het gezegd: een leeuw is sterker 
dan drie wolven ‚-omdat hij een leeuw is!” 
Vervolgens , onder het masker van kalme 
onverschilligheid., den hoogmoed der:zege- 
praal en de vreeselijke ontroering =verber- 
gende, die voorzeker in zijn ‘binnenste 
wuvelde , riep hij: Mijn paard !” 
In zijn wit onderkleed en zijn purper 
prachtig gestikten ‘gellek , met ongedekten 
hoofde en in den wind golvende haren , een 
dreigend voorhoofd-en vlammende oogen, 
op zijn fieren, steigerenden ‘hengst, mede 
schitterend van geud en edele gesteenten , 
gezeten , moest ALt-van Tebelen aan-deze 
verschrikte bevolking reeds alseen boven- 
natuarlijk wezen ‘voorkomen, : toen : het 
toeval dezen indruk nog vermeerderde. 
De-zon , door de bergen gedeeltelijk ver- 


borgen vergulde plotseling derzelver Krui-f- 


nen en wierp hareeersten stralen-op ALI van 
Pehelen , die daardvear-als van eene :glorie 
omgeven was , terwijlite aanschouwers van. 
dit tooneel nog een oogenblik: in de duister- 
nis gehuld bleven. ’ : 

‚Nu hief-de Pactra:Zijnen oorlogskreet aan , 
Zijne Palikaren greepen: hunne wapenen ; 
en ALI verdween aan hunne spits, dooreen 
hollen weg , die in het.gebergte leidde. 

-Verpletterd door al het geziene , was de 
bevolking: van Zeutochor in haren angst 
overtuigd ‚dat ALr meer dan een sterveling 
was, en dat het dolzinnig zoude zijn , voore 
taan zijne: bevelen, hoe wreed , hoe wiile- 
keurig ook, te wederstreven. ! 

Ongelakkig ‘verspreide zich deze-mee- 
ning door gehieel Albazië „ ende omstandig- 
heden van dezen strijd , alle zeer natuurlijk 
werden op de-zonderlingste wijze door vere 
dichtselen vermeerderd. ed 

‚De sombere verbeelding ‘dezer: volken 
overdreef dermate het gebeurde, dat men 
zich eindelijk verzekerd hiekl , dat de: drie 


‘broeders geenszins daor ‘de wapenen van 
ALI, maar door zijnen blik „met eene hel- 


sche en doodelijke kracht begaafd ; gevallen 
waren. De Dwingeland’ zwaaide zijnen 
ijzeren schepter straffeloos. Sd 








ADVERTENTIËN. 





‘Op Maandag den 20sten-dezer , -gùllen 
WIJKMEESTERS van Wijk La. B., een 


aanvang maken, met: do  jaarlijksche-op- 
neming in dezelve Wijk, ingevolge Publi- 
catie -van 5 | 6 Maart 1828. e 


Paramaribo , den 9 Januarij 4859, 
J.-C. DOERRLEBEN.. 
J. .NUNES 
J.J. B. pe MESQUITA. 
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De WIJKMEESTER der Eerste Buiten- 


wijk, of zoogenaamde Conibeé , maakt ‘bij 
deze aan de ‘respective bewoners dergzelve 
Wijk ‘bekend, dat hij op Maandag den 


‘VWsten dezer, een ‘aanvang zal maken 


metde jaarlijksche opneming, ingevelge 
Publicatie van '5:f 6 Maart 1828. 
Paramaribo, den JO Januari) 4830. 
De Wijkmeester voornvemd,- 
H. SPALINGER. 


per pond, 






‘| bepalen); 
SALOMONS, ‘ten zijnen ‘huize doen vere 
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TOONEEL=GENOOTSCHAP: 
Ni WALA, 
Geeste Wepvescutatie: 
DE OOST-INDIËN VARER; 
Tooneelspel, ‘in wier ‘bedrijven 3 
IEN NA HETZELVE: 
HET KAMERTJE VAN EEN 
__ WASCIIMEISJE; 
Blijspel ‚-mét Zang, in een bedrijf. 
„Om bijzondere ven: gewigtige ‘reden: zal 
deze EERSTE REPRESENTATIE ; in plaats van 


op Donderdag den lôden, -plaats hebben 
op Maandag den 20sten Jauuarij. e‚:K. 

‘De Emtrée-Billetten zullen op den 
dag ‘der Vertooniag inhet Tooneel Gebouw 
verkrijgbaar -zijn. 

De aanvang is bepaald ’s ‘avonds-precier 
ten zeren-nre. k 

Het' reglement“van orde , “voor-zoo ‘vee 
zulks het publiek aangaat, en waarna een 
ieder zich zal hebben te :gedragen , zal in 
het Toeneel- Gebouw worden: aangeplakt. 

Paramaribo, den 9 JTanuarij 9840. 
DE. WESENHAGEN, 


(2549) ‘Secretaris. 


mmm mn venen 


‘Extra'Yellow-en Light-Brown ‘Spotted 
HAVANNA SIGAREN, 
VERSCHE -ZALHL, 
kwurt vaaljes FAMMHGY VEEESCH 
ren versche TUINZAAD;-—. 
Verkwijsbaar bij 
(51) Weld. 'J.-vAN PRAAG. 
OTE :BEROMEN BĲ 
GARDNER, MAC BONALD) & Ce: 
VERSCHE RIJST, ‘tegens :9- Cents 
| (2518) 
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(1241) De'Vendumeester M, A. KEIJSER, 
zal op Woensdag den 'T5den dezer, ‘ten 
Huize van den ‘Wel Edele ‘Heer SALOMON 
DE LA PARRA, ’s nasiemiddags eier. ure, 


verkoopen : 


Weêlonderhoadene élegante "MEUBE. 


LEN, TAFEL-., BREAKFAST- en DEe 


SERT SERVIEZEN °GLAS-, KRISTAL, 
ZILVER-, PLEET- en KOPER-WERK, 
VLOER-en TAFEL:CARPETTEN en ee n 
HISTGRISCIT- en ‘een BLOEHNSTIK, 
geschilderd door een der eerste Meesters 


in de Nederlanden. 


De GOEDEREN kunnen op ‘Dingsdag 


en op den dag der Vendu bezigtigd-worden. 


meenen nan ammemshetadenem nee Aemmmmstntenmsenen. 
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(2515) De Ondergeteckende met doezelfs 


Echtgenote en Kinsteren deze Kolonte vere 


latende, rroept bij deze op: al degenen 


{die iets “van ‘hem te vorderen hebben. 
Sten einde betaling te ertangen. : 


‘Zullende hij (dagen datum ‘nader to 
door den Vendumeester A, 
koopen: 

Weêionderhoudene MEUBELEN, 
ZILVER, GLAS- en AARDE. 
WERK, beet. 

Paramaribo, den 44 Januari) 4840, 

„JOSEPIT HEIDEMANS, 


Scheepstijdingen. 
EN "BINNENGEKOMEN. Ë 
‘Den 7den ‘dezer, do Nederlandsche Schoener 
Jan Ernst, Kapt. J. M: ne Hazeth, ‘vaa Curae 
cao, hebbende 21 dagen reis. 
Idem, de Nd. Am. Brik Marg Carver, Kapt. 
L. Burges ‚van Boston , hebbende 25 dagen reis, 
UITGEKLAARD. 
Den lOden dezer, het Schip Anthonie, Kapt, 
E.H. Magge, naar Amsterdam, lading: 188 v. 
Suiker en 94 balen schoone Katoen, 





